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1.6nemli Giivenlik Talimatlari

1-Bu makineyi kullanmadan énce lUtfen tim talimatlari okuyun.

2-Kullanmadan &énce, glcun gereksinimleri karsiladigindan emin olun.

3-GUlc¢ kablosunu cekme ydntemini kullanmayin, nem alma cihazinin fisini ¢cekin.

4-Nem alma cihazinin ¢alismasini kontrol etmek ve durdurmak igin fise takilmamali veya
tahsis edilmemelidir.

5-Mobil nem alma cihazinda gli¢c kablosunun yuvarlanmamasina ve zarar gérmemesine
dikkat edilmelidir.

6-zgara icindeki el veya ¢ubuk benzeri nesnelere uzanmayin.

7-Cocuklarin nem alma cihazina tirmanmasina, Gzerinde durmasina veya oturmasina izin
vermeyin.

8-Temizlik veya bakim sirasinda nem alma cihazinin fisini ¢cektiginizden emin olun.
9-Kapali bir alanda calistiriilmamalidir.

10-Lutfen bu kilavuzu saklayin.

Not: Her tiirlii onarimin profesyonelce yapilmasini tavsiye ederiz.

2. Uriinler

Havadaki nemi azaltmak icin nem gidericiler kuruldu, boylece insanlar rahat bir sekilde
yasayabilir veya esyalari saklayabilir.

Sirketin nem gidericisi, bilimsel arastirma, saglik hizmeti, mal depolama, yeralti mihendisligi
ve mutfak, yizme havuzu, banyo, arsivler, depolama yerleri gibi alanlarda yaygin olarak
kullanilan glzel bir sekle, kompakt yapiya, kolay kullanima sahiptir.

Ekipman, enstrimantasyon, telekominikasyon ekipmani, ilaglar, bilgi ve diger nem, pas, kuf
ve hasari énlemek icin yiksek nem giderme &ézelligine sahiptir.

3.Calisma Sekli
Yogusturucu Buharlastirici
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4.Calisma Prensibi

Uran dondurulmus nem gidericidir, kompresdrden,isi degistiricilerden, fanlardan, su
kaplarindan, sasiden ve kontrolérden olusan tUm makine ve ¢alisma prensibi sudur;

Nemli hava fandan alinir ve makineye pompalanir, sogutma sistemi (kompresér, buharlastirici,
kondenser) araciligiyla olusan stipheli donma,su ¢ikisini isitarak otomatik olarak suya
ddénUsUrkuru hava tahliyesiyle sonuclanir, bdylece ic mekan nemini azaltmak icin déngu, islak
ve kuru alan kademeli olarak etki elde eder.

5. Avantajlari

Cevrenizi koruyun.

Gormeseniz bile,su buhari formundaki nem her yerdedir. Havada asili kalir. Bircok durumda
havanin bagil nemi, belirli malzemelerin korozyon derecesini belirler. Kiflerin gelisme hizi ve
¢Urimeye neden olan bakterilerin artis orani. Cogu malzeme ve mal en iyi sekilde serin ve
kuru kosullarda saklanir.

Yiiksek verimli ve enerji tasarruflu

Isi pompasi teknolojisini benimseyerek, nem alma sirasinda ylUksek enerji verimliligi oraniyla
1sI transferi ve kullanimi saglanabilir. Geleneksel elektrikli nem alicilarla karsilastirildiginda, isi
pompali nem alicilar daha az enerji tiketir ve uzun sureli kullanimda enerji maliyetlerinden
tasarruf saglar.



11 OZELLIKLERI

1.0rtin model parametreleri tablosu

1.1 ABS duvara monte serisinin parametreleri

Model MDH 75A 125A 170A
Nem Alma 30 °C/70%RH kg/24h 75 125 170
Havaya geri kazanilan 1si 30°C/70%RH W 3200 5000 8150
Ses seviyesi dB(A) 48 50 50
Dolasan hava hacmi m7h 600 1200 1800
Maksimum besleme sigortasi Amper 18 27 39
Yogusma tahliyesi, boru boyutu mm OD 16 16 16
Calisma sicakhgi araligi °C 5-35
Kompresor korumasi 3 dk. gecikme
Buz ¢6zme modu Otomatik
Sogutucu R410A
Kompressor Donerli
2.Nem giderici i¢in boyut
2.1 ABS duvara monte modu
A ‘ B Birim: mm
i Soo~DH 75A 125A 170A
A 905 1288 1672
o B 243 243 243
c 673 673 673




3.Parga isimleri
3.1 ABS duvara monte modu

Il GiRiS

1.Digme ve simgelerin talimatlari

18 1920231516

b4

isim

Hava cikisi

Kizilétesi Alici

Kanatlar

Kablolu kontrolor

Hareketli parcalar

Drenaj borusu

Filtre

CO\IG)CHLQ)M_\O

Hava Giris lzgarasi

1 2 3 4 5
No [Sembol Talimat No |Sembol Talimat
1 @ Asagi ayar simgesi 13 3 3. Asama zamanlama simgesi
2 @ Fonksiyon simgesi 14 4 4. Asama zamanlama anahtari
3 @ Unite agmarkapama simgesi| 15 C) [Zaman diigmesi
4 @ Zamanlayici ayar simgesi 16 X Saat diigmesi
5 @ Yukar ayar simgesi 17 o I Dakika digmesi
6 [FAN] Fan simgesi 18 E [Kompressor simgesi
7 anll Fan hizi simgesi 19 © Sirkillasyon pompasi
8 @ Diigme kilidi simgesi 20 SET Parametre ayari simgesi
9 ON Aglk simgesi 21 EB.E [Nem simgesi
10 OFF Kapali simgesi 22 % tizde simgesi
N 1 1.Asama zamanlama simgesi| 23 |ZI INem alma modu simgesi
12 2 2.Asama zamanlama simgesi| 24 @ Hava modu simgesi
25 "¢§ ifi simgesi




Not: Bazi SIMGELER yalnizca belirli modellerde gériiniir.

Zamanlayici diigmesi: DUgmeye uzun basin ve zamanlamayi 1, 2, 3 ve 4 seviyesinde
degistirmek icin yukari ve@asa@@dugmesim kullanin.Saati degistirmek icin ekrana girmek
icin bu tusa kisa basin
Fonksiyon tusu: Unitenin calisma durumunu kontrol etmek icin bu digmeye kisa basin.
Kullanici parametresi degistirme araylzUine girmek i¢cin bu digmeye uzun basin.
@ Yukari ayar diigmesi: Mevcut ayar degerini artirmak icin bu tusa kisa basin. Unite acikken,
mevcut ¢alisma modunu degistirmek icin bu tusa uzun basin.

Asagdi ayar diigmesi: Mevcut ayar degerini azaltmak i¢cin bu tusa kisa sureli basin.
Unite agma/kapama diigmesi: normal kosullar altinda tniteyi acmak veya kapatmak icin
bu digmeye uzun basin.
Klavye Kilitliyken, serbest birakmak icin bu tusa uzun basin.

2. Kablolu kumandanin c¢alistirilmasi

2.1.DGgme kilidi simgesi

Kablolu kumandayi bir dakika i¢cinde calistirmazsaniz, digme kilidi otomatik olarak agilir.
Kilidi agmak i(;in3 saniye uzun slre basabilirsiniz. Tusa 3 saniye uzun sUre
bastiginizda, digme kilidini tekrar acabilirsiniz.
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DUgme kilidi kapali Dugme kilidi acik



2.2 Unite acma/kapama diigmesi

Bekleme durumunda, Uniteyi agmak ic;inuzun basin. Bu sirada, mevcut mod kablolu
kumandada goéruntulenecek ve Unite bu modda ¢alisacaktir. Tekrar uzun bastiginizda,
Uniteyi kapatabilirsiniz.

Unite kapatma durumu Unite agma durumu

2.3 Zaman ayri butonu

Ana araylzde, 5 saniye tusuna basil tutun, saat simgesi yanip sénecektir, ardindan @
tusuna kisa basin, saat simgesi yanip sdnecektir, saati ayarlamak icin@veya @tusuna

basin. Saatleri ayarladiktan sonra, tusuna kisa basin, dakika simgesi yanip sdnecektir,
dakikay! ayarlamak icin@veya @tusuna basin. Bundan sonra, tusuna kisa basin ve
zaman ayarini tamamlayin.

2.4 Mevcut ¢calisma modunu degistir

Unite acikken, araytizde @ digmesine uzun slre basildiginda mevcut ¢alisma modu
degistirilir. Araytzde sol ve sagda bulunan sayilarin Turkge sézcUkleri farkl modlara gére
degisir. Ayrintilar icin lUtfen asagidaki sekle bakin.

YUksek veya disUk rtzgar hizini

degistirmek icin @+®

tusuna basin.

Nem Alma Modu Hava Besleme Modu



2.5 Zamanlama Ayarlari

tusuna uzun basin, 1 yanip sbéner, 1, 2, 3, 4' se¢mek icin@veya @tusuna
basabilirsiniz.ilk zamanlama acik/kapali, ikinci zamanlama acik/kapali, simge yanip
sdnduglnde, onu sectiginiz anlamina gelir. tusuna kisa basin, ON ve saat simgesi yanip
sdner, zamanlama baslangici i¢cin saat ayarini ayarlamak igin @ veya @ tusuna basin,
ardlndantusuna kisa basin, dakika simgesi yanip sdner, zamanlama baslangici icin dakika
ayarini ayarlamak icin @veya @tusuna basin. Bundan sonra,tusuna kisa basin, ON ve
saat simgesi yanip sdner, zamanlama kapanisi i¢cin saat ayarini ayarlamak i¢in @veya@
tusuna basin, ardindan tusuna kisa basin, dakika simgesi yanip séner, zamanlama kapanisi
icin dakika ayarini ayarlamak icin@ veya@ tusuna basin. Bundan sonra, kisa basin, ON ve
OFF'un yanip s6ndUgunt gbéreceksiniz, bu zamanlama seti ayarlandigi anlamina gelir.
Ardindan, diger zamanlama asamasini se¢mek ve ayarlamak igin @veya @tusuna
basabilirsiniz. Ayarlamaniz gerekmiyorsa, ¢ikmak i(;in tusuna basin.

Orn: ikinci asama zamanlamasini acik/kapali olarak ayarlayin, tnite 17:30'da baslar. ve saat

23:30'da kapandi.

Uzun basin Kisa basin

zamanlama Zamanlama

araylzlne baslangicinin

girin 2'yi segin Zamanini

[O1C] ayarlamak igin

—_— —_—

Zamanl
baslatma igin
saat ayarini
su sekilde
ayarlayin:

Uzun basin Kisa basin

zamanlama Kapanma

araylziine Zzamanini
girin 2'yi segin girmek

l Zamanlamay! kapatmak igin
ayni yontemi kullanin

Son olarak,
onaylamak ve

ana ARAYUZ'e co.
doénmek igin % 1330

saat tusuna @®mO®

kisa basin @
—




2.6 Zamanlama ayarini iptal et
Zamanlama ayarina girdikten sonra iptal edilecek asamayi sec¢in, zamanlama ayarini iptal
etmek igin tusuna 5 saniye uzun basin.

1V Kurulum
1- ABS duvar montaj modu i¢in plastik kapak sokimu
: : - B )
Vidall kapak Viday! ¢evirin Sol ve sag citlar
; A
|
=
—_—
Birinci adim: Ikinci adlm: Uglincii adim: Dérdiinct adim:
|zgaradaki vidali Viday1 gevirmek igin bir |zgaradaki sol ve sag citi Izgarayi agin
kapagi gikarin Phillips tornavida kullanin asagi cekin
Besinci adim: Altinct Adim: Yedinci Adim: Sekizinci Adim:
Vidayi gevirmek igin bir Plakanin sag tarafina Plakanin sag tarafini sola Plakanin sag tarafini gikarin.
tornavida kullanin dogru hareket ettirin dogru hareket ettirin
Sokme islemi sirasinda tutma kancasina zarar verecek sekilde asiri gti¢ kullanmayin.
\ J/

2. Kurulum yeri gereksinimi

2.1. Unitenin havalandirilmasi icin yeterli hava almak icin, kurulum pozisyonu iyi havalandiriimis
olmalidir.

2.2. Kurulum pozisyonu, dis Uniteyi gUraltl ve sarsinti olmadan tutabilir.

2.3. Uniteye glnes 15191 gelmemelidir. Gerekirse bir tente yerlestirin.

2.4. Yagmur ve buz ¢b6zme suyu kurulum pozisyonunda bosaltilabilir.

2.5. Unite kurulum pozisyonunda karla kaplanmayacaktir.

2.6. Bosaltilan hava, kurulum pozisyonunda gUgclt hava ile karsilasmayacaktir.

2.7. Unite havalandirmasi ve calismasi nedeniyle olusan glriltiinin komsuyu
etkilemeyeceginden emin olun.

2.8. Kurulum pozisyonu ¢oép, yad ve sisten etkilenmeyecektir.

2.9. Unite, yag (motor yag), tuz (deniz alani) ve sulfurli hava (termal kaynak ve rafineri
fabrikasinin yakininda) kosullarinda hasar gorecektir.



3.Kurulum Gereksinimi

3.1. Unite balkona, catiya, zemine veya gUvenilir yik tasiyan herhangi bir yere monte edilebilir.
3.2. Havadar bir yer.

3.3. Isi radyasyonu veya baska bir 1si kaynagdi olmayan yer.

3.4. Kisin kar yagisina karsi bir kultbe kurulmahdir.

3.5. Hava giris veya cikis yerinde bariyersiz olmalidir.

3.6. GUc¢lU rtzgarlarin estigi bir yere cikis.

3.7. Yogusmay! 6nlemek icin makinenin etrafinda drenaj kanallari olmalidir

3.8. Kontrol Paneli, 1slakliktan dolayi Gnitenin ¢calismasini etkilememek icin banyoya monte
etmeyin.

3.9. Makinenin etrafinda yeterli alan birakilmalidir.

Asagida gosterildigi gibi;

Havuz

3.10 On i1zgara plastik kasasini acin, vidanin etrafindaki plastik plakayi gérebilirsiniz, vidayi
ancak yaklasik iki plastik plaka acildiktan sonra acin. ilk kurulumdan énce, Grlin aksesuarlarini
iceren. LUtfen eki cikarin.

Kose Degil!

5 mmsyiikseklik<10 mm =— == - @

UYARI!
Unite kurulumu, dogru egime izin vermez, yan ¢ikisla donatiimistir,
biraz daha diisiiktiir, boylece linite normal drenaja elverisli olabilir.



4. Elektrik Tesisati

4.1. Unite, nominal voltaja karsilik gelen 6zel glic kaynagi, giic kaynadi voltaj hatti
kullanmalidir.

4.2. Unite glic kablosu bakir kablo kullanmalidir, kablo capi Ginitenin maksimum baslangic
akimi gereksinimlerini karsilamalidir.

4.3. Unite glc¢ kaynagdi devresi, glvenilir bir harici topraklama kablosuna baglanmasi gereken
bir topraklama kablosuna sahip olmali ve harici topraklama kablosu etkili olmalidir.

4.4, Kablolama yapisi, devre semasina bakin, profesyonel teknisyenler tarafindan kurulmalidir.
4.5. Glg hatlari ve sinyal hatti dizeni temiz, rasyonel, gtc¢ll ve zayif hatlar ayri olmali ve
birbirleriyle etkilesime girememeli, baglanti borusu ve vana gdvdesi ile temas etmemelidir.
4.6. GUg¢ hatlari ve kontrol hatlari paralel oldugunda, teller her bir tlpe yerlestirilmelidir, ayrica
hatlar arasinda uygun mesafe birakilmahdir.

4.7. Unite elektrik kablosu baglantisi: Unite giic hattini, uzaktan kumanda tc¢ cekirdekli
hatlarini, elektrikli isitict glic hattini, glines enerjisiyle ¢alisan su pompasi kontrol gli¢ hattini,
su tanki sicaklik algilama hattini, glines kollektorU sicaklik sensérd hattini alin, terminal
ekipmanlarini Unite hatlarina baglayin, elektrik kutusuna yerlestirilen Unite kablolama
deliginden, kablo semasina gére uygun terminallere bagdlayin ve elektrik kutusundaki panonun
basing¢ hattina sabitleyin.

4.8 Unite giris giic kablosu secim semasi.

. Toprak Maks Hat Sinyal |Sicaklik sensorii| Maks Hat
Model Ana Giig Faz Hatti | Sifir Hatti | 'SDt8 Uzyriugu kit yardim hattr | Uyniugu
75A 220V/1PH/50Hz 1.5mm* 1.5mm’ 1.5mm’ 15 0.5mm’ 0.5mm* 50
125A 220V/1PH/50Hz 1.5mm’ 1.5mm” 1.5mm’ 15 0.5mm’ 0.5mm* 50
170A 220V/1PH/50Hz 1.5mm’ 1.5mm’ 1.5mm’ 15 0.5mm’ 0.5mm?* 50
Not:

1. Yukaridaki kablolama i¢in PVC yalitimli bakir tel kullanin.
2. Kurulum gereksinimleri icin, hat maksimum hat uzunlugundan daha uzunsa ltUtfen
sirketle iletisime gecin.

V Giivenli kullanim ve dikkati koruyun

1.Guvenli Kullanim
] | &g ©f B8
Wiz L 3 X o -
o0 | *B
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Role, uzatma kablosu veya adaptdr kullanarak cihazi baglamayin, aksi takdirde yangin,
elektrik carpmasi veya asiri Isinma riski olusabilir.

Bu cihazi, soba, isitici ve diger isitici ekipmanlarin yanina koymayin. Aksi takdirde recine
eriyebilir veya yangin ¢ikabilir.

Nem alma cihazlarini dogrudan glnes i1sigina veya dis etkenlere maruz birakmayin. Bu cihaz
sadece ic mekan kullanimi icindir.

Bir sorun olustugunda (érnegdin yanik kokusu vb.), lUtfen cihazi kapatin ve fisi prizden ¢ekin.
Aksi takdirde yangin, elektrik carpmasi veya yeni bir ariza meydana gelebilir.
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Nem alma cihazini kimyasallara maruz kalabilecek alanlara koymayin. ilaclar veya ¢oézicUler
iceren bir atmosfer, yerel olumsuz etkiler yaratabilir ve su tankinda sizintiya neden olabilir.

Cihaz uzun sure kullanilmayacaksa, lUtfen fisi prizden ¢ekin.

Cihazi temizlerken, 6nce cihazi kapatin ve glg¢ kablosunu prizden ¢ekin. Aksi takdirde kisisel
yaralanmalara yol acabilir.

Surekli drenaj yaparken, suyun dizgln akmasi i¢in drenaj borularini dizgin bir sekilde
yerlestirin. Eger su sicakligi cevrede donarsa, strekli drenaj yapilamaz.

: ) O S
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Lutfen cihazi tamir etmeyin, sbkmeyin veya degdistirmeyin. Aksi takdirde yangin veya elektrik
carpmasina yol acabilir.

Cihazi saglam bir zemine yerlestirin. Cihaz devrilirse, su tanki sizdirabilir ve cevredeki
malzemelere zarar verebilir. Bu durum yangin veya elektrik carpmasina neden olabilir.

Hava filtrelerinin 6mrint uzatmak icin, uzun stre kullaniimadiklarinda onlari plastik bir
torbaya koyun ve muhurleyin.

Nem alma cihazini suya maruz birakmayin. Bu cihaz su ile temas ettiginde sizdirabilir ve
yangin veya elektrik carpmasina neden olabilir.
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Uygun gU¢ anahtarini kullanin, aksi takdirde yangin veya elektrik carpmasina neden olabilir.

GUg¢ kablosuna zarar vermeyin veya degistirmeyin. Gig¢ kablosunun Uzerine agir cisimler
koymayin, kabloyu isitmayin veya zorlamayin. Aksi takdirde glic kablosu hasar gérerek yangin
veya elektrik carpmasina neden olabilir.

Gulc kablosu, glic anahtarina gtivenli bir sekilde bagh olmalidir. Glc kablosu gevsekse elektrik
carpmasi riski vardir.

Nem alma cihazini durdurmak icin glc¢ kablosunu cekmeyin; aksi takdirde yangin veya
elektrik carpmasina neden olabilir.

2.Bakim Notlari

DHareket ederken, kompresdre zarar vermemek icin gévdeyi 45°C nin Uzerine egmeyin.
2)Nem giderici ¢alisirken, kompresorin ¢alismasiyla olusan isi, oda sicakligi 1 ~ 3 °C artacaktir,
bu normal bir durumdur, kullanim kolayligi saglar.

3)Nem ayari ger¢cek nemden daha yUksekse, nem giderici calismayacaktir.

4)Nem giderici calisirken, kompresér calismaya basladiginda, fan ve kompresoér calismayi
durdurmak icin en az 3 dakika calisacaktir; Kompresor calismayi biraktiktan sonra calismaya
baslamak icin G¢ dakika ge¢mesi gerekir.

5)Daha dusuUk sicakliklarda ise, Unite otomatik buz ¢dzme amacina ulasmak icin sistem
sicakliklarini otomatik olarak degerlendirecektir; Buz ¢dzme sirasinda kompresor calisir.
6)Sistem otomatik hafiza fonksiyonuna sahiptir, tUm mod ayarlari sistem gl¢ kesintisi ile
karsilastiginda veya aniden glgcte siki bir kayma olmadan karsilastiginda, sistem calisma
durumundan énce otomatik olarak depolayabilir, bir sonraki glcte sistem otomatik olarak
calisma modundan &énce girer.

7)Nem giderici uzun stre kullanilmadiysa, gti¢ kablosunu ¢ikarin veya glcu kapatin.

8)Giris ve cikis, nem giderme etkisini etkilememek icin duvardan en az 10 cm uzakta olmalidir.
12) Hava filtresinde toz birikmesi, nem gidericinin etkisini etkileyecek, hatta arizalanacaktir.
Ayda en az bir kez dizenli olarak temizlenmelidir. Ortamda daha fazla toz varsa, haftalik veya
gunluk temizlik yapilmasi, 6n paneli asadi cekmeniz, filtreyi temizlemeniz, temizlerken filtre
Uzerindeki tozu gidermek icin dokunarak veya vakumla temizlemeniz veya filtreyi 1lik suda
(40°C ve biraz nétr deterjan ekleyin) yilkamaniz, suyla durulamaniz ve kurutmaniz &nerilir.
Dogrudan glnese maruz birakilmamali veya kizartiilmamalidir, deformasyonu énleyin.



3.S1k karsilasilan sorunlar

Basarisizlik Tanimlari Analiz Sorun giderme

1.Elektrik kesintisi
2.Gug anahtari gevrilmemis
3.Gug kablolari bagli degil

. Elektrigin geri gelmesi
. Glicl geri gelmesi
. Gug kablosunu takin Sigortayi degistirin

WN =

Nem Alma Cihazi Calismiyor

Sigorta atmis
1H ) - ) 1. Filtreyi temizleyin
.Hava filtresi kirlenmesi 2. Engellerin giderilmesi

Nem gidermenin etkisi az 2. Kapi veya pencere agik 3 Kapilari ve pencereleri kapatin

3.Sogutucu sizintisi 4. Ajanla veya fabrika onarimiyla

iletisime gecin
. 1. Makine seviyesini ayarlayin

Sizinti/ Kacak 1. Makineyi egin 2. Tiip ganimetini gikarmak igin

2. Cikis borusu tapasi cami gikarin

1.Makinenin yeri diizgiin degil 1.Makineyi sabit bir sekilde yeniden
Anormal Guriltd 2 Filtre tikali konumlandirin

2.Hava filtresini temizleyin

4.Ariza kodu ac¢iklamasi
Nem alma cihazi ariza gibi 6ézellikleri ile arizayl otomatik olarak tespit ettiginde, nem oraninda
ekranda ariza kodu belirir.

Kablolu S P
orun OzUmler
kumanda ekrani ¢

Ortarp §|cakl|g| Ortam sicakligi sensoéri baglantisinin normal olup
E1 sensdril arizasi : -
olmadigini kontrol edin.
Bobin sicaklik . PN
E 2 sensorii arizas Bobin svlcakllk sensori baglantisinin normal olup
olmadigini kontrol edin
Nem sensérii arizas: Nem senso6riu baglantisinin normal olup
E 3 olmadigini kontrol edin

. 1.Ylksek basing anahtarinin normal olup
E 4 Yuksek basing korumasi olmadigini kontrol edin.
2.Unitenin sicak galisip calismadigini kontrol edin.

1.Distik basing anahtarinin normal olup olmadigini kontrol edin

E5 Disiik basing korumasi 2.Unitede sogutucu akiskan eksikligi olup olmadigini
kontrol edin.
E 1 2 DC fan arizasi DC fan baglanti kablosunun normal olup

olmadigini kontrol edin

E 1 3 DC fan iletigim arizasi Ana kart |Iel fan surticti kamvarasmdavkl iletisim hatt!nm
normal sekilde baglanip baglanmadigini kontrol edin

iletisim arizas! Kablolu kontroldr baglantisinin normal olup olmadigini
E E s kontrol edin




TR

5.Baglanti semasi
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1.Imporant Safety Instructions

1-Before using this machine, please read all instructions.

2-Before use, make sure the power is to meet the requirements

3-Do not use the method of pulling the power cord, unplug the dehumidifier plug.
4-Not to plug in or allocated to control and stop the operation of the dehumidifier.
5-In the mobile dehumidifier should be careful not to roll and damage the power
cord.

6-Do not reach into the hand or rod-like objects within the grid.

7-Do not allow children to climb, stand or sit on the dehumidifier.

8-Cleaning or maintenance, be sure to unplug the dehumidifier plug.

9-Shall not operate in a closed confined space.

10-Please keep this manual.

Note: We recommend that any repairs must be professional.

2. Products

Installed dehumidifiers to reduce humidity in the air the room, so people were comfortable
to live or stored items. The company dehumidifier has beautiful shape, compact structure,
easy operation, which is widely used in scientific research, health care, goods storage,
underground engineering and the kitchen, swimming pool, bathroom, archives, storage
places high humidity dehumidification to prevent equipment, instrumentation,
telecommunications equipment, pharmaceuticals, information and other damp, rust, mildew
and damage.

3.Principle
Condenser Evaporator
Filtre
Fan
+— +—
+— +—
. +— «—
Dry air  ¢— <4— Moist air
— —
0 |.
LL Natef
Compressor —| Tank




4.Principle description

The product is frozen dehumidifier, whole machine from the compressor, heat exchangers,
fans, water containers, chassis and controller, and its working principle is:

The moist air from the fan and pump it into the machine, through the cooling system
(compressor, evaporator, condensor) formed under the interaction

of suspected frost, defrost automatically into water by heating water outflow, resulting in a
dry air discharge, so the cycle to reduce indoor humidity, wet and dry space to gradually
achieve effect.

5. Advantages

Protect your enviroment.

Even when you cannot see it. moisture in the form of water vapour is all around
us. held in suspension in the air. The relative humidity of the air in many cases
determines the extent of corrosion of certain materials. The speed at which
moulds develop and the rate of increase of bacteria that cause decay. Most
materials and goods are best stored under cool dry conditions.

A false economy

Traditionally the problem was disguised by the use of heat or ventilation. This process is
exceptionally energy inefficient and rely on introducing outside air that is generally not
suitable unless expensively heated. Drying by traditional heating involves continuously
warming a stream of outside air on a constant in and out cycle.



I SPECIFICATION

1.Product model parameters table

1.1 The parameters of ABS wall mounted series

Model MDH 75A 125A 170A
Dehumidification 30 °C/70%RH kg/24h 75 125 170
Heat recovered to air 30°C/70%RH W 3200 5000 8150
Sound level dB(A) 48 50 50
Circulating air volume m3/h 600 1200 1800
Maximum supply fuse mm OD 16 16 16
Condensate drain, pipe size e 5-35
Operating temperature ranger 3 dk. gecikme
Compressor protection Otomatik
Refrigerant R410A
Compressor Rotary
2..The dimension for dehumidifier
2.1 ABS wall mounted mode
A | B Unit: mm
Soo~DH 75A 125A 170A

A 905 1288 1672
o B 243 243 243

c 673 673 673




3.Name of each part
3.1 ABS wall mounted mode

Name

N
z

Outlet air

Infrared Receiver

Vane

Wire controller

Moving parts

Drain pipe

Filter

CO\IG)CHLQ)M_\O

Air inlet grill

111 INTRODUCTION
T.Instructions of buttons and icons

18 1920231516

1T 23 4 5

No Ilcon Instruction No | lcon Instruction
1 ® Down setting button 13 3 [Third stage timing switch
2 @ Function key 14 4 Fourth stage timing switch
3 @ Unit turn on/off button 15 ®© Clock icon
4 @ Timer setting button 16 X Hour icon
5 @ Up setting button 17 '-, Minute icon
6 [FAN| Fan icon 18 E ICompressor icon
7 anll Fan speed icon 19 © Circulating pump icon
8 @ Button lock icon 20 SET Parameter setting icon
9 ON Time on 21 EB.E Humidity icon

10 OFF Time off 22 o Percentage icon
N First stage timing switch 23 |ZI IDehumidifier mode icon

12 2 Second stage timing switch| 24 @ IAir supply mode icon

25 "¢§ ifi icon




Note: Some ICONS only appear under specific models.

Timer setting button: Long press this button to enter the timing setting, timing 1, 2, 3

and 4 can be modified by@and @ during timing setting. Short press this key to enter the
screen for modifying the clock.

Function key: Short press this button to check the unit operation status.
Long press this button to enter the user parameter modification interface.

Up setting button: Short press this key to increase the current setting value. When the
unit is on, long press this key to change the current operating mode.

Down setting button: Short press this key to decrease the current setting value.

Unit turn on/off button: Long press this button to turn on or off the unit under normal
conditions.

When the keyboard is locked, long press this key to release it.



2- Operation of wire controller
2.1 Button lock icon

If you do not operate the wire controller within one minute, it will automatically open the button lock. You
can long press@ for 3 seconds to unlock it. Long press for 3 seconds, you can open the button lock again.

Current humidity

Button lock off Button lock on

2.2 Unit turn on/off button
In the standby status, long press to turn on the unit. At this time, the current mode will be displayed
on the wire controller, and the unit will run this mode. Long press again, you can turn off the unit.

Unit turn off status Unit turn on status

2.3 Timer setting button

In the main interface, press and hold @ for 5 seconds, the clock icon will flash, then short press©), the hour
icon will flash, press @or @to adjust hour. After adjusting the hours, short press@, the minute icon will
flash, press@ or@ to adjust minute. After that, short press @ , you can complete the time setting.

2.4 Change the current operating mode
When the unitis on, long press @ in the interface to change the current operating mode. The meanings of

the numbers on the left and right in the interface vary according to different modes. For details, please see the
following figure.

Press and hold @ + @ to
switch high or low wind speed

Dehumidification mode Air supply mode



2.5 Timing setting

Long press , 1 will flash, you can press@or@ to choose1, 2, 3, 4. 1 is the first timing on/off, 2 is the
second timing on/off, when the icon flashes, it means you have selected it. Short press , ON and Hour icon
flash, press@ or@ to adjust the hour setting for timing starting, then short press (), the minute icon will
flash, press@ or@to adjust the minute setting for timing starting. After that, short press ,\and Hour icon
will flash, press@or@ to adjust the hour setting for timing closing, then short press , the minute icon will
flash, press@or@ to adjust the minute setting for timing closing. After that, short press ,you will see QN
andorr are flashing, which means that a set of timing has been set. Then you can press @ or@to select
and set other timing stage. If you don't have to set it, press (©) to exit.

Eg: Set the second stage timing on/off, the unitis started at 17:30 p.m. and closed at 23:30 p.m.

Long pressto
enter timing
interface,
choose 2 by

Short press@to
enter the time
of timing starting

Adjust the hour
setting for timed
starting by!

Short presto
enter the time
of timing closing

Short press@,
set the minute for
timed starting
by@@

Use the same method to
set the timing off time

Finally, short press
to confirm and
return to the main
interface

2.6 Cancel timing setting
After entering the timing setting, select the stage to cancel, long press (@) for 5 seconds to cancel timing
setting.



IV INSTALLATION

1.Plastic shell dismantling for ABS wall mounted mode
4 )

Screw cap Twist the screw Left and right buckle

B
—_—— :
e — |
e
—
—
s |
—

_—

—
Step one: Step two: Step three: Step four:
Unplug the screw cap on Use a screwdriver pull down the left and right Open up the grille
the grill to twist the screw buckle on the grille

Step five: Step Six: Step Seven: Step Eight:
Use a screwdriver Move up the right side of Move left the right side of Remove the right side of
to twist the screw the plate the plate the plate
Note:Do not use excessive force to damage the retainning buckle during the disassembly process.
& J

2.The requirement of installation place

2.1. To get enough air for ventilation of the unit, the installation position should be with good
ventilation.

2.2. The installation position can hold the outdoor unit without noise and shake.

2.3. No sunlight to the unit. Set an awning if necessary.

2.4. The water from rain and defrosting can be discharged in the installation position.
2.5. The unit will not be covered by snow in the installation position.

2.6. The discharged air will not face strong air in the installation position.

2.7. Assure the noise caused by the unit ventilation and operation will not affect the
neighbour.

2.8. The installation position will not be affected by garbage, oil and mist.

2.9. The unit will be damaged under the condition with oil(engine oil), salt(sea area)

and sulfide air(near thermal spring and refining factory).

2.The requirement of installation place

3. Installation requirement

3.1. The unit can be installed in the balcony, roof, floor or any other convenient place and
reliable load-bearing.

3.2.Airiness place.

3.3.No heat radiation or other heat source place

3.4.Should be set up shed against the snow in winter.

3.5.Barrier-free at the air inlet or outlet place.




3.6.0utlet against strong winds blowing place.

3.7 There should be drainage channels around the machine in order to rule out the
condensate.

3.8.Control Panel, do not install in the bathroom, so as not to affect the unit work by wet.
3.9. Should leave enough space around the machine. As shown below.

Swimming pool

I Not the corner

3.10 Open the front grille plastic case, you can see the plastic plate around the screw, open
the screw only after about two plastic plates can be opened. Before the initial installation,
containing the product accessories. Please remove the attachment.

/_\ Warnin Unit installation, does not allow the right tilt, equipped with side outlet is
g slightly lower, so the unit can be conducive to the normal drainage.

—— R
Y = ENY
5mms heights 10mm |~ | === i 5mms height




4.Electrical wiring

4.. should use dedicated power supply, power supply voltage line corresponding with

rated voltage.

4.2.The unit power cable must use copper cable, the cable diameter must ensure that the
unit's maximum starting current requirements.

4.3.The unit power supply circuit must have a grounding wire, which should connect with a
reliable external ground wire, and the external ground wire is effective.

The unit

4.4 Wiring construction must be installed by professional technicians refer to circuit diagram.
4.5.Power lines and signal line layout should be neat, rational, strong and weak lines separate
and can not interfere with each other, while not contacted with the connecting pipe and the
valve body.

4.6.When power lines and control lines parallel, the wires were placed in each tube, also
leave appropriate distance between the lines.

4.7.Unit electric wire connection: take the unit power line, remote control three core lines,
electric heater power line, solar circulated water pump control power line, water tank
temperature sensing line, solar collector temperature sensor line, terminal equipments
connect to unit lines, through the unit wiring hole set into the electrical box, connect to the
appropriate terminals according to wiring diagram, and fix it by the pressure line of board in
the electrical box.

4.8 The unit input power wire select diagram..

Max.line . . Tem. sensor Max.line
i i i Signalline
Model HostPower Phaseline | Zeroline |Groundline length (m) ¢] assistance line [length (m)
75A 220V/1PH/50Hz 1.5mm* 1.5mm* 1.5mm’ 15 0.5mm’ 0.5mm’ 50
125A 220V/1PH/50Hz 1.5mm’ 1.5mm’ 1.5mm’ 15 0.5mm’ 0.5mm’ 50
170A 220V/1PH/50HZz 1.5mm’* 1.5mm’ 1.5mm’ 15 0.5mm’ 0.5mm? 50
Note:

1. Use PVC insulated copper wire for above wiring.
2. For installation requires, the line is longer than the maximum line length, please contact
the company.




V SAFE USE AND MAINTAIN ATTENTION
1.Safe use

.:i @%%, )
@ ©)

CD Do not use relays, extension cords or adapters to connect the machine, otherwise it
will resultin fire, electric shock or heat.

@ Do not place this machine stoves, heaters and other heating equipment side. Or
resin may be melted, or even fire.

@ Do not subject to direct sunlight or exposed to the elements of the local use of
dehumidifiers. The machine for indoor use only.

@ Problem occurs (such as a burning smell, etc.), please turn off the machine and
pulled out the plug. Or may cause fire, electric shock and a new fault.

®

® @

® Do not place vulnerable to chemicals affecting the use dehumidifiers into the
atmosphere of drugs or solvents may cause local adverse effects, and use the tank
water leakage occurred.

® The long-term no use, please. pull the plug.

@ Cleaning the machine, please stop and pulled out the power plug, otherwise easily lead to
personal injury.

@ Continuous drainage, please put away pipes to the drainage flow. If the water temperatures
may freeze around, you can not be continuous drainage.

o [ 2
-\ || [5re
@) @

@ Please do not repair, unweave or modify the machine, otherwise lead to a fire or electric
shock.

Please place the unit on firm premises, if the machine overturned, the water tank would
leak and damage the surrounding materials, thus resulting in fire or electric shock due
to leakage.

@ Skill to extend the life of air purification filters, if not used in a long time, putitinto a
plastic bag, sealed.

Do not use of dehumidifiers exposed to water. This unit may leakage when watered,
causing fire or electric shock.
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@ Please use the appropriate power switch, or else cause fire or electric shock.

@ Do not damage or change the power cord. Do not place heavy objects on the power cord,
heating or force the cord, or else damage the power cord result in fire or electric shock.
Power cord securely connected to the power switch on, if the power cord loose; there is

risk of electric shock.
Do not unplug the power cord to stop the dehumidifier to run; otherwise will cause a fire or
electric shock.

2.Maintenance Notes

1) When moving, do not tilt the body over 45 °C to prevent damage to the compressor.
2) When dehumidifier work, the heat generated by compressor operation, room
temperature will rise 1~ 3 °C, this is normal phenomenon, ease of use.

3) If the setting humidity higher than the real humidity ,the dehumidifier will not work.
4) When dehumidification, compressor began to work, fan and compressor will run at
least 3 minutes to stop work; Compressor must go through three minutes to start
working after stopping working.

5) If at lower temperatures, the unit will judge the system temperatures automatically
to achieve automatic defrost purpose; When defrosting defrost working compressor.
6) system possesses automatic memory function, when all the mode setting the system
meet power failure a or suddenly meet without tight slide in power, the system can
automatically stored before the operation state, in the next time in power system will
automatically enter before operating mode.

7) If long time without using the dehumidifier, remove power wire or power down.

8) Inlet and outlet must leave at least 10cm from the wall, so as not to affect the
dehumidification effect.

12) Air filter accumulation dust, this will affect the dehumidifier effect, even failure,must
be regularly cleaned at least once a month, if the environment more dust, it is
recommended that a weekly or even daily cleaning, pull down the front panel ,clean
the filter, tapping or vacuuming to remove dust on the filter when cleaning,or wash
filter in the warm water (= 40°C and add some neutral detergent), rinse with water

and dry, can not be directly exposed to the sun or broiled, prevent deformation.

3.Common faults

Failure phenomenon Analysis Troubleshooting
1.Power failure 1.Restoration of electricity
e 2.Power switch is not turned 2.Restore power
Dehumidifier not run 3.Power cables are not connected | 3.Plug the power cord Replace the fuse
Fuse blows

1.Clean the filter

2.Removal of obstructions

3.Close doors and windows

4.Contact with the agent or factory repair

1.Air filter fouling

Dehumidification little effect | 2.Doors and windows open
3.Refrigerant leak.




1.Adjust the machine level
2.Remove the pane to remove tube
booty

1.Tilt the machine

Leakage 2.0utlet pipe plug

1.Place the machine is not smooth | 1.Reposition the machine steady

Abnormal noise 2 Filter is blocked 2.Clean the air filter

4.Fault code description
The dehumidifier automatically determine fault with features such as failure, in the humidity
in the display fault code will appear.

Wire controller|

display Issue Problems Solutions

Check ambienttemp. sensor connectionis

E1 Ambient temp. normal or not

sensor fault

E?2 Coil temp. Check coil temp. sensor connection is normal
sensor fault or not
Humidity sensor Check humidity sensor connection is normal

E3 fault or not

E4 High pressure 1.Check high pressure switch is nomal or not
protection 2.Check whether the unit is running hot

E5 Low pressure 1.Check low pressure switch is nomal or not
protection 2.Check whether the unit is lack of refrigerant

E1 2 DC fan fault grsgtk DC fan connecting wire is normal

DC fan Check whether the communication line between

the mainboard and the fan drive board is

E13 communication fault
connected normally

EE Communication Check wire controller connection is normal
fault or not
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5.Wiring diagram
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NEM ALMA CIHAZI

DEHUMIDIFIER
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